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Please read the instructions carefully and strictly 
follow the instructions before use.

PACKAGE CONTENTS
*  Wireless charger
*  1M Type C Cable
*  User manual

SPECIFICATIONS 
*  Input: 9V  3A
*  Phone output: 5W/7.5W/10W/15W
*  Earphone output: 3W (max)
*  iWatch output: 2.5W (max)
*  Night lamp output: 1W (max)
*  Application model: Compatible with wireless charging devices

OPERATING STEPS
1. �Power on the device with the fast charger and 

Type-C charging cable we provide firstly.
2. �After connected to the power supply, the night lamp will 

flash for 3 seconds and then turn off; then it will stay off 
when the wireless charger is in standby mode; it also stays 
off during charging. Night lamp in warm light will flash when 
metal objects are detected or charging status is abnormal.

EN.* USER GUIDE 
> 3 IN 1 WIRELESS MAGNETIC CHARGER
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3. �When charging devices compatible with wireless charging 
(phones, Apple Watch, or TWS earbuds), place device on 
their designated areas; charging starts automatically within 
1 second. 
 
When the device is fully charged or you want to terminate 
the charging, just remove it from the charging area.

PRODUCT OVERVIEW

Earphone 
charging area

iWatch charging area

Night lamp

Mobile wireless 
charging area
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Press to pop out the 
iWatch charging part

Night lamp touch switch
1 �Press once for 50% warm 

light brightness
2 �Press twice, 100% brightness 

warm light
3 �Three time press,  

turn off the light

Input USB-C

Press to retract the 
iWatch charging part

Lift up the upper for  
charging mobile phone
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INDICATOR STATUS

FAQ
1.	� Please put the phone/airPods/Watch at 

the center of charging area.
2. 	� To achieve the fast charging, Please use a 

chargers supporting QC18W/PD20W or higher 
to supply power to the wireless charger.

3. 	� The charging distance is 0-2mm, please do not use a 
protective case thicker than 2mm. (Magnetic and metal 
attachments or credit cards will influence the charging 
stability, please remove them before charging).

4. 	� The watch has temperature control feature, 
when the temperature reaches 45°C, device will 
stop charging automatically. If the temperature 
become normal, it will continue to charge.

Night lamp Indicator status

Power connected
Warm light light up  
3 seconds, then off

Standby Off

Phone charging/Earphone 
charging/iWatch charging

Off

Metal objects or abnormal 
charging are detected

Warm light flashing
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5. 	� The lower the temperature, the faster the charging speed. 
The charging speed is faster in winter than in summer.

6. 	� Please don’t charge in high temperature and humid 
environments to avoid damage of circuit.

7.	 Keep out of reach of children to avoid unnecessary accidents.
8.	� Please place the charger away from flammable 

and explosive liquids or gases.
9.	� If you have any problems on this wireless charger, 

please feel free to contact the seller service, we will 
offer you a best solution within 24 hours. Your safety and 
experience is our top priority, we got it all covered.
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Læs vejledningen omhyggeligt, og følg den 
nøje, før du tager produktet i brug.

PAKKENS INDHOLD
*  Trådløs oplader
*  1M Type-C-kabel
*  Brugsanvisning

SPECIFIKATIONER 
*  Input: 9 V  3 A
*  Telefonudgang: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Udgang til høretelefoner: 3 W (maks)
*  iWatch output: 2,5 W (maks)
*  Natlampeudgang: 1 W (maks)
*  Applikationsmodel: Kompatibel med trådløse 

opladningsenheder

BETJENINGSTRIN
�1. �Tænd først enheden med den hurtige oplader 

og Type-C opladerkabel, vi leverer.
2. �Når natlampen er tilsluttet strømforsyningen, vil den 

blinke i 3 sekunder og derefter slukke; den forbliver 
slukket, når den trådløse oplader er i standbytilstand; 
den forbliver også slukket under opladning. Natlampe 
i varm belysning vil blinke, når metalgenstande 
registreres, eller når opladningsstatus er unormal.

DA.* BRUGSANVISNING 
> 3 I 1 TRÅDLØS MAGNETISK OPLADER
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3. �Når du oplader enheder, der er kompatible med trådløs 
opladning (telefoner, Apple Watch eller TWS-øretelefoner), skal 
du placere enheden på deres udpegede områder; opladningen 
starter automatisk inden for 1 sekund. 
 
Når enheden er fuldt opladet, eller du ønsker at afslutte 
opladningen, skal du blot fjerne den fra opladningsområdet.

PRODUKTOVERSIGT

Høretelefon 
opladningsområde

iWatch 
opladningsområde

Natlampe

Mobil trådløs 
opladnings-
område



PB PB

Tryk for at poppe iWatch-
opladningsdelen ud

Natlampe berøringskontakt
1 �Tryk én gang for 50% varm lysstyrke
2 �Tryk to gange, 100% lysstyrke varmt lys
3 �Tryk tre gange, sluk lyset

Indgang USB-C

Tryk for at trække iWatch-
opladningsdelen tilbage

Løft den øverste del for at 
oplade mobiltelefonen.
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INDIKATORSTATUS

OFTE STILLEDE SPØRGSMÅL
1.	� Placer venligst telefonen/AirPods/uret i 

midten af opladningsområdet.
2. 	� For at opnå hurtig opladning, brug venligst opladere, 

der understøtter QC18W/PD20W eller højere, til 
at forsyne den trådløse oplader med strøm.

3. 	� Opladningsafstanden er 0-2 mm, brug venligst 
ikke et beskyttelsesetui, der er tykkere end 2 mm. 
(Magnetiske og metaltilbehør eller kreditkort vil påvirke 
opladningsstabiliteten, fjern dem venligst før opladning).

4. 	� Uret har en temperaturkontrolfunktion, når temperaturen 
når 45°C, stopper enheden automatisk med at oplade. Hvis 
temperaturen bliver normal, vil den fortsætte med at oplade.

Natlampe Indikatorstatus

Strøm tilsluttet
Varmt lys tændes i  
3 sekunder, derefter slukket

Standby Fra

Telefonopladning/
Øretelefonopladning/
iWatch-opladning

Fra

Metalgenstande eller 
unormal opladning 
registreres

Varmt lys blinker
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5. 	� Jo lavere temperaturen er, desto hurtigere er 
opladningshastigheden. Opladningshastigheden 
er hurtigere om vinteren end om sommeren.

6. 	� Oplad venligst ikke i høje temperaturer og fugtige 
miljøer for at undgå skader på kredsløbet.

7.	� Opbevares utilgængeligt for børn for at 
undgå unødvendige ulykker.

8.	� Placer venligst opladeren væk fra brandfarlige 
og eksplosive væsker eller gasser.

9.	� Hvis du har problemer med denne trådløse oplader, er du 
velkommen til at kontakte sælgerens service, vi vil tilbyde 
dig den bedste løsning inden for 24 timer. Din sikkerhed og 
oplevelse er vores højeste prioritet, vi har det hele dækket.
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Les instruksene før bruk og følg dem nøye.

PAKKENS INNHOLD
*  Trådløs lader
*  1M Type-C-kabel
*  Bruksanvisning

SPESIFIKASJONER 
*  Inngang: 9 V  3 A
*  Telefonutgang: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Ørepropp-effekt: 3 W (maks)
*  iWatch-utgang: 2,5 W (maks)
*  Nattlampeffekt: 1 W (maks)
*  Applikasjonsmodell: Kompatibel med trådløse ladeenheter

DRIFTSINSTRUKSER
1. �Slå på enheten med hurtigladeren og Type-C 

ladekabelen vi har levert først.
2. �Etter at den er koblet til strømforsyningen, vil nattlampen 

blinke i 3 sekunder og deretter slå seg av; den vil forbli av 
når den trådløse laderen er i standby-modus; den forblir 
også av under lading. Nattlampen i varm lys vil blinke når 
metallgjenstander oppdages eller ladestatusen er unormal.

NO.* BRUKSANVISNING 
> 3 I 1 TRÅDLØS MAGNETISK LADER
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3. �Når du lader enheter som er kompatible med trådløs lading 
(telefoner, Apple Watch eller TWS ørepropper), plasser enheten 
på de angitte områdene; ladingen starter automatisk innen 
1 sekund. 
 
Når enheten er fulladet eller du ønsker å avslutte 
ladingen, fjern den bare fra ladeområdet.

PRODUKTOVERSIKT

Øretelefonenes 
ladeområde

iWatch ladeområde

Nattlampe

Mobil trådløs 
ladeområde
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Trykk for å skyve ut iWatch-ladedelen

Nattlampe berøringsbryter
1 �Trykk én gang for 50 % varm lysstyrke
2 �Trykk to ganger, 100 % 

lysstyrke varmt lys
3 �Trykk tre ganger, slå av lyset

Inngang USB-C

Trykk for å trekke tilbake 
iWatch-ladedelen

Løft opp den øvre for å 
lade mobiltelefonen.
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INDIKATORSTATUS

OSS
1.	� Vennligst plasser telefonen/AirPods/

klokken i midten av ladeområdet.
2. 	� For å oppnå rask lading, vennligst bruk ladere 

som støtter QC18W/PD20W eller høyere for 
å gi strøm til den trådløse laderen.

3. 	� Ladeavstanden er 0-2 mm, vennligst ikke bruk et 
beskyttelsesdeksel som er tykkere enn 2 mm. (Magnetiske 
og metalliske vedlegg eller kredittkort vil påvirke 
ladestabiliteten, vennligst fjern dem før lading).

4. 	� Klokken har en temperaturkontrollfunksjon, når temperaturen 
når 45°C, vil enheten automatisk slutte å lade. Hvis 
temperaturen blir normal, vil den fortsette å lade.

5. 	� Jo lavere temperaturen er, desto raskere er ladehastigheten. 
Ladehastigheten er raskere om vinteren enn om sommeren.

Nattlampe Indikatorstatus

Strøm tilkoblet
Varmt lys lyser i 3 
sekunder, deretter av

Standby Av

Telefonlading/Øreproplading/
iWatch-lading

Av

Metallgjenstander eller 
unormal lading oppdages

Varmt lys blinker
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6. 	� Vennligst unngå å lade i høye temperaturer og 
fuktige omgivelser for å unngå skade på kretsen.

7.	� Oppbevares utilgjengelig for barn for å 
unngå unødvendige ulykker.

8.	� Vennligst plasser laderen vekk fra brennbare 
og eksplosive væsker eller gasser.

9.	� Hvis du har noen problemer med denne trådløse laderen, 
vennligst kontakt selgerens kundeservice, så vil vi tilby 
deg den beste løsningen innen 24 timer. Din sikkerhet 
og opplevelse er vår høyeste prioritet, vi har alt dekket.
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Läs anvisningarna noggrant och följ 
anvisningarna noga före användning.

FÖRPACKNINGENS INNEHÅLL
*  Trådlös laddare
*  1M Typ-C-kabel
*  Bruksanvisning

SPECIFIKATIONER 
*  Ingång: 9 V  3 A
*  Telefonutgång: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Hörlursutgång: 3 W (max)
*  iWatch-utgång: 2,5 W (max)
*  Nattlampa effekt: 1 W (max)
*  Applikationsmodell: Kompatibel med trådlösa laddningsenheter

DRIFTSTEG
1. �Slå på enheten med den snabbladdare och Type-C 

laddningskabel vi tillhandahåller först.
2. �När den är ansluten till strömförsörjningen kommer 

nattlampan att blinka i 3 sekunder och sedan stängas 
av; den förblir avstängd när den trådlösa laddaren är i 
standbyläge; den förblir också avstängd under laddning. 
Nattlampan i varmt ljus blinkar när metallföremål 
upptäcks eller laddningsstatusen är onormal.

SE.* BRUKSANVISNING 
> 3 I 1 TRÅDLÖS MAGNETISK LADDARE
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3. �När du laddar enheter som är kompatibla med trådlös laddning 
(telefoner, Apple Watch eller TWS-öronsnäckor), placera 
enheten på deras avsedda områden; laddningen startar 
automatiskt inom 1 sekund. 
 
När enheten är fulladdad eller om du vill avsluta 
laddningen, ta bara bort den från laddningsområdet.

PRODUKTÖVERSIKT

Hörlursladdnings-
område

iWatch 
laddningsområde

Nattlampa

Mobil trådlös 
laddnings-
område
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Tryck för att fälla ut iWatch-
laddningsdelen

Nattlampa beröringsströmbrytare
1 �Tryck en gång för 50% varm ljusstyrka
2 �Tryck två gånger, 100% 

ljusstyrka varmt ljus
3 �Tryck tre gånger, stäng av ljuset

Ingång USB-C

Tryck för att dra in iWatch-laddningsdelen

Lyft upp den övre för att 
ladda mobiltelefonen.
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INDIKATOR STATUS

VANLIGA FRÅGOR
1.	� Vänligen placera telefonen/AirPods/klockan 

i mitten av laddningsområdet.
2. 	� För att uppnå snabb laddning, vänligen använd en 

laddare som stöder QC18W/PD20W eller högre för 
att förse den trådlösa laddaren med ström.

3. 	� Laddningsavståndet är 0-2 mm, vänligen använd inte ett 
skyddsfodral som är tjockare än 2 mm. (Magnetiska och 
metalliska tillbehör eller kreditkort kommer att påverka 
laddningsstabiliteten, vänligen ta bort dem innan laddning).

4. 	� Klockan har en temperaturkontrollfunktion, när temperaturen 
når 45°C slutar enheten ladda automatiskt. Om 
temperaturen blir normal, kommer den att fortsätta ladda.

Nattlampa Indikator status

Ström ansluten
Varmt ljus tänds i 3 
sekunder, sedan släcks det

Standby Av

Telefonladdning/
Hörlursladdning/
iWatch-laddning

Av

Metallföremål eller onormal 
laddning upptäcks

Varmt ljus blinkar
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5. 	� Ju lägre temperaturen är, desto snabbare är 
laddningshastigheten. Laddningshastigheten 
är snabbare på vintern än på sommaren.

6. 	� Ladda inte i höga temperaturer och fuktiga 
miljöer för att undvika skador på kretsen.

7.	 Förvara utom räckhåll för barn för att undvika onödiga olyckor.
8.	� Placera laddaren på avstånd från brandfarliga 

och explosiva vätskor eller gaser.
9.	� Om du har några problem med denna trådlösa laddare, tveka 

inte att kontakta säljarens service, vi kommer att erbjuda 
dig den bästa lösningen inom 24 timmar. Din säkerhet och 
upplevelse är vår högsta prioritet, vi har allt under kontroll.
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Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfältig durch und 
befolgen Sie die Anweisungen vor der Verwendung genau.

PAKETINHALT
*  Kabelloses Ladegerät
*  1M Typ-C-Kabel
*  Gebrauchsanleitung

SPEZIFIKATIONEN 
*  Eingang: 9 V  3 A
*  Telefon-Ausgang: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Ohrhörer-Ausgang: 3 W (max)
*  iWatch-Ausgang: 2,5 W (Max)
*  Nachtlampenleistung: 1 W (max)
*  Anwendungsmodell: Kompatibel mit drahtlosen Ladegeräten

BETRIEBSSCHRITTE
1. �Schalten Sie das Gerät zuerst mit dem Schnellladegerät 

und dem von uns bereitgestellten Typ-C-Ladekabel ein.
2. �Nachdem die Stromversorgung angeschlossen ist, 

blinkt die Nachtlampe für 3 Sekunden und schaltet 
sich dann aus; sie bleibt ausgeschaltet, wenn das 
kabellose Ladegerät im Standby-Modus ist; sie bleibt 
auch während des Ladevorgangs ausgeschaltet. 
Nachtlampe im warmen Licht blinkt, wenn Metallobjekte 
erkannt werden oder der Ladestatus abnormal ist.

DE.* GEBRAUCHSANLEITUNG 
> 3-IN-1 KABELLOSES MAGNETISCHES 
LADEGERÄT
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3. �Beim Laden von Geräten, die mit kabellosem Laden kompatibel 
sind (Telefone, Apple Watch oder TWS-Ohrhörer), platzieren Sie 
das Gerät auf den dafür vorgesehenen Bereichen; das Laden 
beginnt automatisch innerhalb von 1 Sekunde. 
 
Wenn das Gerät vollständig aufgeladen ist oder 
Sie das Laden beenden möchten, entfernen 
Sie es einfach aus dem Ladebereich.

PRODUKTÜBERSICHT

Bereich zum 
Aufladen der 

Kopfhörer

iWatch-Ladebereich

Nachtlampe

Mobiles  
drahtloses  
Netzwerk 
Ladebereich



PB PB

Drücken, um den iWatch-
Ladeteil herauszudrücken

Nachtlampen-Touchschalter
1 �Einmal drücken für 50 % 

Warmlichthelligkeit
2 �Zweimal drücken, 100 % 

Warmlichthelligkeit
3 �Dreimal drücken, um das 

Licht auszuschalten

Eingang USB-C

Drücken, um den iWatch-
Ladeteil einzuziehen

Heben Sie den oberen Teil an, um 
das Mobiltelefon aufzuladen.
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STATUS DES INDIKATORS

HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN (FAQ)
1.	� Bitte legen Sie das Telefon/die AirPods/

die Uhr in die Mitte des Ladebereichs.
2. 	� Um das Schnellladen zu erreichen, verwenden Sie bitte 

Ladegeräte, die QC18W/PD20W oder höher unterstützen, 
um den kabellosen Lader mit Strom zu versorgen.

3. 	� Der Ladeabstand beträgt 0-2 mm, bitte verwenden Sie keine 
Schutzhülle, die dicker als 2 mm ist. (Magnetische und 
metallische Befestigungen oder Kreditkarten beeinflussen 
die Ladestabilität, bitte entfernen Sie diese vor dem Laden).

4. 	� Die Uhr verfügt über eine Temperaturkontrollfunktion. 
Wenn die Temperatur 45°C erreicht, stoppt 
das Gerät automatisch das Laden. Wenn die 
Temperatur normal wird, wird es weiterladen.

Nachtlampe Status des Indikators

Strom verbunden
Warmlicht leuchtet  
3 Sekunden auf, dann aus

Standby Aus

Telefonladen/Ohrhörer laden/
iWatch laden

Aus

Metallobjekte oder 
abnormales Laden werden 
erkannt

Warmlicht blinkt
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5. 	� Je niedriger die Temperatur, desto schneller die 
Ladegeschwindigkeit. Die Ladegeschwindigkeit 
ist im Winter schneller als im Sommer.

6. 	� Bitte laden Sie nicht in Umgebungen mit hoher 
Temperatur und Feuchtigkeit, um Schäden 
an der Schaltung zu vermeiden.

7.	� Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, 
um unnötige Unfälle zu vermeiden.

8.	� Bitte platzieren Sie das Ladegerät fern von brennbaren 
und explosiven Flüssigkeiten oder Gasen.

9.	� Wenn Sie Probleme mit diesem kabellosen Ladegerät 
haben, kontaktieren Sie bitte den Verkäufer-Service, 
wir bieten Ihnen innerhalb von 24 Stunden die beste 
Lösung. Ihre Sicherheit und Erfahrung sind unsere 
oberste Priorität, wir haben alles abgedeckt.
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Lea detenidamente las instrucciones y 
sígalas antes de utilizar el producto.

CONTENIDO DEL PAQUETE
*  Cargador inalámbrico
*  Cable Tipo-C de 1M
*  Instrucciones de uso

ESPECIFICACIONES 
*  Entrada: 9 V  3 A
*  Salida del teléfono: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Salida auriculares: 3 W (máx.)
*  Salida de iWatch: 2,5 W (Máx.)
*  Salida de la lámpara nocturna: 1 W (máx)
*  Modelo de aplicación: Compatible con dispositivos de carga 

inalámbrica

PASOS DE FUNCIONAMIENTO
1. �Encienda el dispositivo con el cargador rápido y el 

cable de carga Tipo-C que proporcionamos primero.
2. �Después de conectarse a la fuente de alimentación, la 

lámpara nocturna parpadeará durante 3 segundos y 
luego se apagará; luego permanecerá apagada cuando el 
cargador inalámbrico esté en modo de espera; también 
permanece apagada durante la carga. La lámpara 
nocturna con luz cálida parpadeará cuando se detecten 
objetos metálicos o el estado de carga sea anormal.

ES.* INSTRUCCIONES DE USO 
> CARGADOR MAGNÉTICO INALÁMBRICO 3 EN 1
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3. �Al cargar dispositivos compatibles con carga inalámbrica 
(teléfonos, Apple Watch o auriculares TWS), coloque el 
dispositivo en sus áreas designadas; la carga comienza 
automáticamente en 1 segundo. 
 
Cuando el dispositivo esté completamente cargado o desees 
terminar la carga, simplemente retíralo del área de carga.

INFORMACIÓN GENERAL DEL PRODUCTO

Área de carga 
de auriculares

Área de carga 
del iWatch

Lámpara 
de noche

Inalámbrico móvil 
área de carga
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Presione para sacar la parte 
de carga del iWatch

Interruptor táctil de lámpara nocturna
1 �Presione una vez para 50% 

de brillo de luz cálida
2 �Presione dos veces, 100% 

de brillo de luz cálida
3 �Presione tres veces, apague la luz

Entrada USB-C

Presione para retraer la parte 
de carga del iWatch

Levante la parte superior para 
cargar el teléfono móvil.
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INDICADORES

PREGUNTAS FRECUENTES
1.	� Por favor, coloque el teléfono/airPods/

reloj en el centro del área de carga.
2. 	� Para lograr la carga rápida, por favor, haga Uso de 

cargadores que admitan QC18W/PD20W o superior 
para suministrar energía al cargador inalámbrico.

3. 	� La distancia de carga es de 0-2 mm, por favor no Use una 
funda protectora más gruesa de 2 mm. (Los accesorios 
magnéticos y metálicos o las tarjetas de crédito influirán en la 
estabilidad de la carga, por favor retírelos antes de cargar).

4. 	� El reloj tiene una función de control de temperatura, 
cuando la temperatura alcanza los 45°C, el 
dispositivo dejará de cargar automáticamente. Si la 
temperatura se normaliza, continuará cargando.

Lámpara de noche Indicadores

Conexión de energía
Luz cálida se enciende 3 
segundos, luego se apaga

En espera Apagado

Carga de teléfono/Carga de 
auriculares/Carga de iWatch

Apagado

Se detectan objetos 
metálicos o carga anormal

Luz cálida parpadeando
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5. 	� Cuanto más baja es la temperatura, más rápida 
es la velocidad de carga. La velocidad de carga 
es más rápida en invierno que en verano.

6. 	� Por favor, no cargue en ambientes de alta temperatura 
y humedad para evitar daños en el circuito.

7.	� Mantener fuera del alcance de los niños 
para evitar accidentes innecesarios.

8.	� Por favor, coloque el cargador lejos de líquidos 
o gases inflamables y explosivos.

9.	� Si tiene algún problema con este cargador 
inalámbrico, no dude en contactar con el servicio 
del vendedor, le ofreceremos la mejor solución en 
24 horas. Su seguridad y experiencia son nuestra 
máxima prioridad, lo tenemos todo cubierto.
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Veuillez lire attentivement les instructions et les respecter 
scrupuleusement avant d'utiliser le produit.

CONTENU DU PAQUET
*  Chargeur sans fil
*  Câble Type-C 1M
*  Instructions d’operation

SPÉCIFICATIONS 
*  Entrée : 9 V  3 A
*  Sortie téléphone : 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Sortie écouteurs : 3 W (max)
*  Sortie iWatch : 2,5 W (max)
*  Puissance de la lampe de nuit : 1 W (max)
*  Modèle d'application : Compatible avec les appareils  

de charge sans fil

ÉTAPES DE FONCTIONNEMENT
1. �Allumez l'appareil avec le chargeur rapide et le câble 

de charge Type-C que nous fournissons d'abord.
2. �Après avoir été connecté à l'alimentation, la lampe de nuit 

clignotera pendant 3 secondes puis s'éteindra ; elle restera 
ensuite éteinte lorsque le chargeur sans fil est en mode veille 
; elle reste également éteinte pendant la charge. La lampe 
de nuit en lumière chaude clignotera lorsque des objets 
métalliques sont détectés ou que l'état de charge est anormal.

FR.* INSTRUCTIONS D’OPERATION   
> CHARGEUR MAGNÉTIQUE SANS FIL 3 EN 1
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3. �Lors de la charge d'appareils compatibles avec la charge 
sans fil (téléphones, Apple Watch ou écouteurs TWS), placez 
l'appareil sur les zones désignées ; la charge commence 
automatiquement en 1 seconde. 
 
Lorsque l'appareil est complètement chargé 
ou si vous souhaitez arrêter la charge, retirez-
le simplement de la zone de charge.

APERÇU DU PRODUIT

Zone de 
chargement 

des écouteurs

Zone de chargement 
de l'iWatch

Lampe de nuit

Sans fil  
mobile zone  
de recharge



PB PB

Appuyez pour faire sortir la 
partie de charge de l’iWatch

Interrupteur tactile de la lampe de nuit
1 �Appuyez une fois pour 50 % de 

luminosité de la lumière chaude
2 �Appuyez deux fois, 100 % de 

luminosité de la lumière chaude
3 �Appuyez trois fois, éteindre la lumière

Entrée USB-C

Appuyez pour rétracter la partie 
de charge de l’iWatch

Soulevez le dessus pour charger 
le téléphone portable.
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STATUT DE L'INDICATEUR

FAQ
1.	� Veuillez placer le téléphone/les AirPods/la montre 

au centre de la zone de chargement.
2. 	� Pour atteindre la charge rapide, veuillez utiliser 

des chargeurs prenant en charge QC18W/PD20W 
ou plus pour alimenter le chargeur sans fil.

3. 	� La distance de charge est de 0 à 2 mm, veuillez ne 
pas utiliser de coque de protection plus épaisse que 
2 mm. (Les accessoires magnétiques et métalliques 
ou les cartes de crédit influenceront la stabilité de 
la charge, veuillez les retirer avant de charger).

4. 	� La montre dispose d'une fonction de contrôle de la 
température, lorsque la température atteint 45°C, 
l'appareil arrête de charger automatiquement. Si la 
température redevient normale, il continuera à charger.

Lampe de nuit Statut de l'indicateur

Alimentation connectée
Lumière chaude s'allume 
3 secondes, puis s'éteint

Standby Éteint

Charge du téléphone/Charge 
des écouteurs/Charge de 
l’iWatch

Éteint

Objets métalliques ou charge 
anormale détectés

Lumière chaude clignotante
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5. 	� Plus la température est basse, plus la vitesse 
de charge est rapide. La vitesse de charge 
est plus rapide en hiver qu'en été.

6. 	� Veuillez ne pas charger dans des environnements à haute 
température et humides pour éviter d'endommager le circuit.

7.	� Gardez hors de portée des enfants pour 
éviter des accidents inutiles.

8.	� Veuillez placer le chargeur à l'écart des liquides 
ou gaz inflammables et explosifs.

9.	� Si vous avez des problèmes avec ce chargeur sans 
fil, n'hésitez pas à contacter le service du vendeur, 
nous vous offrirons la meilleure solution dans les 
24 heures. Votre sécurité et votre expérience sont 
notre priorité absolue, nous avons tout couvert.
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Lees de instructies zorgvuldig en volg de 
aanwijzingen nauwkeurig op voor gebruik.

INHOUD VAN HET PAKKET
*  Draadloze oplader
*  1M Type-C-kabel
*  Gebruiksaanwijzing

SPECIFICATIES 
*  Ingang: 9 V  3 A
*  Telefoonuitgang: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15W
*  Koptelefoon vermogen: 3 W (max)
*  iWatch-uitgang: 2,5 W (max)
*  Nachtlamp uitgang: 1 W (max)
*  Applicatiemodel: Compatibel met draadloze oplaadapparaten

BEDIENINGSSTAPPEN
1. �Zet het apparaat eerst aan met de snellader en 

de Type-C oplaadkabel die we leveren.
2. �Nadat de stroom is aangesloten, zal de nachtlamp 3 

seconden knipperen en vervolgens uitgaan; daarna blijft 
het uit wanneer de draadloze oplader in de stand-bymodus 
staat; het blijft ook uit tijdens het opladen. Nachtlamp in 
warm licht zal knipperen wanneer metalen voorwerpen 
worden gedetecteerd of de laadstatus abnormaal is.

NL.* GEBRUIKSAANWIJZING 
> 3 IN 1 DRAADLOZE MAGNETISCHE OPLADER
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3. �Bij het opladen van apparaten die compatibel zijn met 
draadloos opladen (telefoons, Apple Watch of TWS-oordopjes), 
plaats het apparaat op de daarvoor bestemde plekken; het 
opladen begint automatisch binnen 1 seconde. 
 
Wanneer het apparaat volledig is opgeladen of je het opladen 
wilt beëindigen, haal het dan gewoon uit het oplaadgebied.

PRODUCTOVERZICHT

Oplaadgebied 
voor oordopjes

iWatch-oplaadgebied

Nachtlamp

Mobiele  
draadloos 
oplaadgebied
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Druk om het iWatch-
oplaadgedeelte uit te klappen

Nachtlamp aanraakschakelaar
1 �Druk eenmaal voor 50% 

warme lichthelderheid
2 �Druk tweemaal, 100% 

helderheid warm licht
3 �Druk drie keer, licht uitzetten

Ingang USB-C

Druk om het iWatch-
oplaadgedeelte in te trekken

Til de bovenkant op om de 
mobiele telefoon op te laden.
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STATUS VAN DE INDICATOR

VEELGESTELDE VRAGEN
1.	� Plaats de telefoon/AirPods/Watch in het 

midden van het oplaadgebied.
2. 	� Om het snel opladen te bereiken, gebruik alstublieft 

opladers die QC18W/PD20W of hoger ondersteunen 
om de draadloze oplader van stroom te voorzien.

3. 	� De oplaadafstand is 0-2 mm, gebruik alstublieft geen 
beschermhoes die dikker is dan 2 mm. (Magnetische 
en metalen bevestigingen of creditcards beïnvloeden de 
oplaadstabiliteit, verwijder ze alstublieft voor het opladen).

4. 	� Het horloge heeft een temperatuurregelingsfunctie; 
wanneer de temperatuur 45°C bereikt, stopt het 
apparaat automatisch met opladen. Als de temperatuur 
normaal wordt, zal het blijven opladen.

Nachtlamp Status van de indicator

Stroom aangesloten
Warm licht brandt 3 
seconden, dan uit

Stand-by Uit

Telefoon opladen/Oortelefoon 
opladen/iWatch opladen

Uit

Metaalobjecten of abnormaal 
opladen worden 
gedetecteerd

Warm licht knippert
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5. 	� Hoe lager de temperatuur, hoe sneller de laadsnelheid. 
De laadsnelheid is sneller in de winter dan in de zomer.

6. 	� Laad niet op in omgevingen met hoge temperatuur en 
vochtigheid om schade aan het circuit te voorkomen.

7.	� Buiten bereik van kinderen houden om 
onnodige ongelukken te voorkomen.

8.	� Plaats de oplader uit de buurt van ontvlambare 
en explosieve vloeistoffen of gassen.

9.	� Als u problemen heeft met deze draadloze oplader, neem 
dan gerust contact op met de verkopersservice. We bieden u 
binnen 24 uur de beste oplossing. Uw veiligheid en ervaring 
zijn onze hoogste prioriteit, we hebben alles gedekt.
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Przed użyciem należy uważnie przeczytać 
instrukcję i ściśle się do niej stosować.

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA
*  Ładowarka bezprzewodowa
*  Kabel Typ C 1M
*  Instrukcja obsługi

SPECYFIKACJE 
*  Wejście: 9 V  3 A
*  Wyjście telefonu: 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W
*  Wyjście słuchawkowe: 3 W (maks.)
*  Wyjście iWatch: 2,5 W (maks.)
*  Moc lampki nocnej: 1 W (maks.)
*  Model aplikacji: Kompatybilny z urządzeniami do ładowania 

bezprzewodowego

ETAPY OBSŁUGI
1. �Najpierw włącz urządzenie za pomocą szybkiej ładowarki 

i kabla ładującego Type-C, które dostarczamy.
2. �Po podłączeniu do zasilania, lampka nocna będzie migać przez 

3 sekundy, a następnie się wyłączy; pozostanie wyłączona, gdy 
ładowarka bezprzewodowa jest w trybie gotowości; pozostaje 
również wyłączona podczas ładowania. Lampka nocna w 
ciepłym świetle będzie migać, gdy zostaną wykryte metalowe 
przedmioty lub gdy status ładowania jest nieprawidłowy.

PL.* INSTRUKCJA OBSŁUGI 
> 3 W 1 BEZPRZEWODOWA 
ŁADOWARKA MAGNETYCZNA
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PL.* INSTRUKCJA OBSŁUGI 
> 3 W 1 BEZPRZEWODOWA 
ŁADOWARKA MAGNETYCZNA

3. �Podczas ładowania urządzeń kompatybilnych z ładowaniem 
bezprzewodowym (telefonów, Apple Watch lub słuchawek 
TWS), umieść urządzenie na wyznaczonych miejscach; 
ładowanie rozpoczyna się automatycznie w ciągu 1 sekundy. 
 
Gdy urządzenie jest w pełni naładowane lub chcesz zakończyć 
ładowanie, po prostu usuń je z obszaru ładowania.

PRZEGLĄD PRODUKTU

Strefa 
ładowania 
słuchawek

Strefa ładowania 
iWatch

Lampka nocna

Mobilna sieć 
bezprzewodowa 
strefa  
ładowania
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Naciśnij, aby wysunąć część 
do ładowania iWatch

Przełącznik dotykowy lampki nocnej
1 �Naciśnij raz, aby uzyskać 50% 

jasności ciepłego światła
2 �Naciśnij dwa razy, aby uzyskać 

100% jasności ciepłego światła
3 �Naciśnij trzy razy, aby wyłączyć światło

Wejście USB-C

Naciśnij, aby schować część 
do ładowania iWatch

Podnieś górną część, aby 
naładować telefon komórkowy.
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STATUS WSKAŹNIKA

NAJCZĘŚCIEJ ZADAWANE PYTANIA
1.	� Proszę umieścić telefon/AirPods/zegarek 

na środku strefy ładowania.
2. 	� Aby osiągnąć szybkie ładowanie, proszę zastosować 

ładowarki obsługujące QC18W/PD20W lub wyższe 
do zasilania ładowarki bezprzewodowej.

3. 	� Odległość ładowania wynosi 0-2 mm, proszę nie stosować 
etui ochronnego grubszego niż 2 mm. (Magnetyczne i 
metalowe dodatki lub karty kredytowe wpłyną na stabilność 
ładowania, proszę je usunąć przed ładowaniem).

4. 	� Zegarek ma funkcję kontroli temperatury, gdy 
temperatura osiągnie 45°C, urządzenie automatycznie 
przestanie się ładować. Jeśli temperatura wróci 
do normy, ładowanie będzie kontynuowane.

Lampka nocna Status wskaźnika

Zasilanie podłączone
Ciepłe światło zapala 
się na 3 sekundy, a 
następnie gaśnie

Tryb czuwania Wył.

Ładowanie telefonu/
Ładowanie słuchawek/
Ładowanie iWatch

Wył.

Wykryto metalowe obiekty 
lub nieprawidłowe ładowanie

Ciepłe światło miga
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5. 	� Im niższa temperatura, tym szybsza prędkość ładowania. 
Prędkość ładowania jest szybsza zimą niż latem.

6. 	� Proszę nie ładować w wysokiej temperaturze i wilgotnym 
środowisku, aby uniknąć uszkodzenia obwodu.

7.	� Trzymać poza zasięgiem dzieci, aby uniknąć 
niepotrzebnych wypadków.

8.	� Proszę umieścić ładowarkę z dala od cieczy 
lub gazów łatwopalnych i wybuchowych.

9.	� Jeśli masz jakiekolwiek problemy z tą ładowarką 
bezprzewodową, skontaktuj się z obsługą sprzedawcy, 
a my zaoferujemy Ci najlepsze rozwiązanie w ciągu 24 
godzin. Twoje bezpieczeństwo i doświadczenie są naszym 
najwyższym priorytetem, mamy wszystko pod kontrolą.
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